L5SAWM TRANSLUCENT FLAT DARK EARTH 10-RD MAGAZINES -
LANCER SYSTEMS L5AWM 10RD TRANSLUCENT DARK EARTH

Lancer set out to design a top quality 5.56 magazine; one with the reliability of
steel, durability of polymer and weight of aluminum - the LS AWM. The magazine
design includes a one piece, wrap-around steel feed lip assembly and an
aggressive surface texture to create the ultimate hybrid magazine tough enough
for military, LE and commercial use. The LSAWM is compatible with modern
weapon systems, including M4/M16/AR, SCAR16, HK416, ARX160, SIG556,
ARC, SA80 chambered in 5.56mmX45/.223 Rem.

Attributes

Name: LANCER SYSTEMS L5AWM 10RD TRANSLUCENT DARK EARTH
Manufacturer: LANCER SYSTEMS
Product no.: 100022877

Mfr. No.: 999-000-2320-41

Capacity: 10-Round

Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Translucent Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 738435618711

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fir LBAWM Translucent Flat Dark
Earth 10RD Magazine

Einleitung

Danke, dass du dich fir die LSAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD Magazine von Lancer Systems entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines
Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Magazin verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die ordnungsgemafe Handhabung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, die auf 5.56mm NATO oder
.223 Remington ausgelegt sind.

Gehe beim Umgang mit Magazinen vorsichtig um und behandle sie, als wéren sie geladen.

Halte das Magazin aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Magazin an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Magazin nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Vermeide es, das Magazin extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung korrekt in der Feuerwaffe sitzt.

Folge immer den Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen des Magazins.
Versuche niemals, das Magazin zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden des Magazins

® Platziere das Magazin stabil auf einer flachen Oberflache.

® Flge die Patronen nacheinander in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.

® Uberschreite nicht die Kapazitat von 10 Patronen.

2. Installation des Magazins in der Feuerwaffe

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
® Driicke das Magazin fest hinein, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass es sicher ist.

3. Entladen des Magazins

* Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe, wahrend die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Driicke die Magazinfreigabetaste an der Feuerwaffe, um das Magazin zu I6sen.
® Entferne die Patronen vorsichtig aus dem Magazin und achte darauf, sie sicher zu handhaben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Magazin beschadigt ist, versuche nicht, es zu reparieren; entsorge es sicher.

® Wirf das Magazin nicht im regularen Mill weg. Informiere dich Gber Recyclingprogramme, die
FeuerwaffenZubehor akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die offizielle Website von Lancer Systems oder
deinen ortlichen autorisierten Handler.



Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner LSAWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD Magazine gewébhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert
Uber bewahrte Praktiken fir den Umgang mit FeuerwaffenZubehor. Danke fiir deine Aufmerksamkeit beziglich

dieser wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for LEAWM Translucent Flat
Dark Earth 10RD Magazines

Introduction

Thank you for choosing the LSAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD Magazines by Lancer Systems. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of your magazine. Please read this
guide thoroughly before use to understand the safety precautions and proper handling.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only with compatible firearms that are chambered in 5.56mm NATO or .223
Remington.

Always handle magazines with care, treating them as if they are loaded.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or weatr.

Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the magazine if it is damaged or malfunctioning.

Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals.

Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the magazine.
Never attempt to modify or disassemble the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine

® Place the magazine in a stable position on a flat surface.
® Insert cartridges into the magazine one at a time, ensuring they are oriented correctly.
® Do not exceed the magazine's 10round capacity.

2. Installing the Magazine in the Firearm
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into place until you hear a click, indicating it is secure.

3. Unloading the Magazine
®* Remove the magazine from the firearm while keeping the firearm pointed in a safe direction.

® Press the magazine release button on the firearm to detach the magazine.
® Carefully remove cartridges from the magazine, ensuring to handle them with care.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
® |f the magazine is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it safely.
® Do not throw the magazine in regular trash. Check for recycling programs that accept firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the official Lancer Systems website or your local
authorized dealer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your LBAWM Translucent Flat
Dark Earth 10RD Magazines. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling firearm
accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cargadores L5AWM Translucent Flat Dark Earth de 10
Rondas

Introduccion

Gracias por elegir los cargadores LEAWM Translucent Flat Dark Earth de 10 rondas de Lancer Systems. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu cargador. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo para comprender las precauciones de seguridad y el manejo
adecuado.

Pautas Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente con armas de fuego compatibles que estén calibradas en
5.56mm NATO o0 .223 Remington.

Siempre maneja los cargadores con cuidado, tratandolos como si estuvieran cargados.

Mantén el cargador fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el cargador si esta dafiado o presenta fallas.

Evita exponer el cargador a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.
Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar el cargador.
Nunca intentes modificar o desensamblar el cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador

® Coloca el cargador en una posicién estable sobre una superficie plana.

® |nserta los cartuchos en el cargador uno a la vez, asegurandote de que estén orientados
correctamente.

® No excedas la capacidad de 10 rondas del cargador.

2. Instalando el Cargador en el Arma

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.
® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
® Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que escuches un clic, indicando que esté seguro.

3. Descargando el Cargador

® Retira el cargador del arma mientras mantienes el arma apuntando en una direccién segura.
® Presiona el botdn de liberacion del cargador en el arma para desacoplar el cargador.
® Retira con cuidado los cartuchos del cargador, asegurandote de manejarlos con cuidado.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.

® Si el cargador esta dafiado, no intentes repararlo; deséchalo de manera segura.

® No tires el cargador en la basura regular. Consulta programas de reciclaje que acepten accesorios de armas
de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta el sitio web oficial de Lancer Systems
o tu distribuidor autorizado local.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus cargadores L5AWM
Translucent Flat Dark Earth de 10 rondas. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas para el manejo de accesorios de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caricatori
L5AWM Translucent Flat Dark Earth 10RD

Introduzione

Grazie per aver scelto i caricatori LSAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD di Lancer Systems. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo caricatore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le
corrette modalita di maneggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo con armi compatibili che siano camerate in 5.56mm NATO o .223
Remington.

Maneggia sempre i caricatori con attenzione, trattandoli come se fossero carichi.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

Riponi il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il caricatore se & danneggiato o malfunzionante.

Evita di esporre il caricatore a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento del caricatore.
Non tentare mai di modificare o smontare il caricatore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore

® Posiziona il caricatore in una posizione stabile su una superficie piana.
® |nserisci le cartucce nel caricatore una alla volta, assicurandoti che siano orientate correttamente.
® Non superare la capacita di 10 colpi del caricatore.

2. Installazione del Caricatore nell'Arma

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

® Spingi il caricatore con decisione in posizione finché non senti un clic, che indica che & sicuro.
3. Scaricamento del Caricatore

® Rimuovi il caricatore dall'arma mantenendo I'arma puntata in una direzione sicura.

® Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma per staccare il caricatore.
® Rimuovi con cautela le cartucce dal caricatore, assicurandoti di maneggiarle con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.

Se il caricatore € danneggiato, non tentare di ripararlo; smaltiscilo in modo sicuro.

Non gettare il caricatore nei rifiuti normali. Controlla i programmi di riciclaggio che accettano accessori per
armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale di Lancer Systems
o il tuo rivenditore autorizzato locale.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi caricatori LSAWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD. Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per il
maneggio degli accessori per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkéw LSAWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor magazynkéw L5SAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD od Lancer Systems. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje Twojego magazynka. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed uzyciem, aby
zrozumieé Srodki ostroznosci i prawidtowe obchodzenie sie z produktem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi broniami, ktére sg przystosowane do kalibru
5.56mm NATO lub .223 Remington.

Zawsze traktuj magazynki ostroznie, jakby byly natadowane.

Przechowuj magazynki z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj magazynka, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Unikaj narazania magazynka na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania i roztadowania magazynka.
Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani demontowa¢ magazynka.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Ltadowanie Magazynka

* Umies¢ magazyn w stabilnej pozycji na ptaskiej powierzchni.
®* Wkiadaj naboje do magazynka pojedynczo, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo ustawione.
® Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 10 nabojéw.

2. Instalowanie Magazynka w Bronie

* Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.

®* Wyréwnaj magazyn z komorg magazynka w broni.

® Mocno wcisnij magazyn na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest zabezpieczony.
3. Roztadowanie Magazynka

® Usun magazyn z broni, trzymajac bron skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka w broni, aby odtgczy¢é magazyn.
® Ostroznie wyjmij naboje z magazynka, dbajac o ich prawidtowe traktowanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli magazyn jest uszkodzony, nie prébuj go naprawiac; bezpiecznie go utylizuj.

® Nie wrzucaj magazynka do zwyklych Smieci. Sprawdz programy recyklingowe, ktére akceptujg akcesoria do
broni palnej.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
oficjalng strona internetowa Lancer Systems lub z lokalnym autoryzowanym dealerem.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
magazynkéw L5AWM Translucent Flat Dark Earth 10RD. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z
najlepszymi praktykami dotyczacymi obstugi akcesoriéw do broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne

wytyczne.



Turvaohje L5AWM Translucent Flat Dark Earth 10RD
Lippaille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD Lippaasi Lancer Systemsilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita turvalliseen kayttdon ja huoltoon lippaan kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen
kayttoa, jotta ymmarrét turvallisuusvarotoimet ja oikean kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain yhteensopivien aseiden kanssa, jotka ovat kaliiperissa 5.56mm NATO
tai .223 Remington.

Kasittele lippaita varovaisesti, ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida lippaasta poissa lasten ja valtuuttamattomien henkiliden ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti lippaan kunto ja mahdolliset vauriot.

Sailyta lippaita viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta lippaita, jos ne ovat vaurioituneet tai eivat toimi oikein.

Valta lippaan altistamista darimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Varmista, ett lippaa on asennettu oikein aseeseen ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita lippaan lataamisesta ja tyhjentamisesta.

Ala yrita muokata tai purkaa lippaita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Lippaan lataaminen

® Aseta lippa tasaiselle pinnalle vakaaseen asentoon.
® |isda patruunoita lippaan yksi kerrallaan varmistaen, ettd ne ovat oikeassa asennossa.
* Ala ylita lippaan 10 patruunan kapasiteettia.

2. Lippaan asentaminen aseeseen
® Varmista, etté ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
® Kohdista lippa aseen lippaaluukkuun.
® Tyonna lippaan tiukasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, joka osoittaa, etta se on turvallisesti
paikallaan.
3. Lippaan tyhjentaminen
® Poista lippa aseesta pitden ase turvallisessa suunnassa.

® Paina aseen lippaan vapautuspainiketta irrottaaksesi lippaan.
® Poista varovasti patruunat lippaasta, varmistaen, etta kasittelet niitd huolellisesti.

Havitysohjeet
® Havita lippa paikallisten sdaddsten mukaisesti.

® Jos lippa on vaurioitunut, ala yrita korjata sitéa; havita se turvallisesti.
* Ala heita lippaita tavalliseen roskakoriin. Tarkista kierratysohjelmat, jotka hyvéaksyvat asevarusteet.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa viralliseen Lancer Systemsin
verkkosivustoon tai paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa LSAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD Lippaidesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy perilla parhaista kdytanndisté asevarusteiden
kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for LBAWM Translucent Flat
Dark Earth 10RD Magasin

Introduktion

Tack for att du valt LEAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD Magasin fran Lancer Systems. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av ditt magasin. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och korrekt hantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands med kompatibla skjutvapen som ar kamrade for 5.56mm NATO eller .223
Remington.

Hantera alltid magasin med forsiktighet, och behandla dem som om de ar laddade.

Hall magasinet utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage.

Forvara magasinet pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte magasinet om det ar skadat eller har funktionsfel.

Undvik att utsatta magasinet for extrema temperaturer eller harda kemikalier.
Se till att magasinet ar korrekt placerat i skjutvapnet innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for att ladda och témma magasinet.
Forsok aldrig att modifiera eller demontera magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda magasinet

® Placera magasinet i en stabil position pa en plan yta.
® Satt in patroner i magasinet en i taget, och se till att de ar korrekt orienterade.
* OQverskrid inte magasinets kapacitet pa 10 patroner.

2. Installera magasinet i skjutvapnet
® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning och ar oladdat.
® Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
* Tryck magasinet fast pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar sakert.
3. Témma magasinet
* Ta bort magasinet fran skjutvapnet medan du haller skjutvapnet pekande i en saker riktning.

* Tryck pd magasinutsokningsknappen pa skjutvapnet for att koppla bort magasinet.
* Ta forsiktigt bort patroner fran magasinet och hantera dem med omsorg.

Avfallsinstruktioner

® Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter.

®* Om magasinet ar skadat, forsok inte att reparera det; kassera det pa ett sakert sétt.

® Slang inte magasinet i vanlig soptunna. Kontrollera om det finns atervinningsprogram som accepterar
skjutvapenstillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till den officiella Lancer Systemswebbplatsen
eller din lokala auktoriserade aterforséljare.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av dina LB AWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD Magasin. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for
hantering av skjutvapenstillboehér. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro zasobniky LSAWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobniky LEAWM Translucent Flat Dark Earth 10RD od spolecnosti Lancer Systems.
Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani a udrzbu vaseho
zasobniku. Pfed pouzitim si prosim peclivé precététe tento priivodce, abyste pochopili bezpecnostni opatfeni a
spravné zachéazeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, které jsou rdze 5.56mm NATO
nebo .223 Remington.

Vzdy zachéazejte se zasobniky opatrné, jako by byly nabité.

Drzte z&sobnik mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Skladujte zasobnik na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte zasobnik, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravné.

Vyhnéte se vystaveni zasobniku extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim.
Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen ve zbrani pfed pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a vyjimani zasobniku.

Nikdy se nepokouSejte zadsobnik upravit nebo rozebrat.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni zasobniku

® Umistéte zasobnik na stabilni plochu na rovny povrch.
® Vkladejte naboje do zasobniku jeden po druhém, pfi€emz se ujistéte, Ze jsou spravné orientovany.
* Neprekracuijte kapacitu zasobniku, ktera je 10 nabojd.

2. Instalace zasobniku do zbrané
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem a je vybita.

® Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve zbrani.
® Silné zatlacte na zasobnik, dokud neuslySite cvaknuti, coz znamena, Ze je zajistén.

3. Vyjimani zasobniku

® Qdstrante zadsobnik ze zbrang, pficemz drzte zbrar namifenou bezpe¢nym smérem.
® Stisknéte tlacCitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani, abyste zasobnik oddélili.
® Opatrné vyjméte naboje ze zasobniku, pfi¢emzZ s nimi zachézejte opatrné.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte zdsobnik v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je zasobnik poSkozeny, nepokousSejte se ho opravit; bezpe€né ho zlikvidujte.

® Nevyhazuijte zadsobnik do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji recyklacni programy, které pfijimaji
stfelecké prislusenstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc se prosim obratte na oficialni webové stranky
spolecnosti Lancer Systems nebo svého mistniho autorizovaného prodejce.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich zasobnikd LSAWM
Translucent Flat Dark Earth 10RD. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a zUstarite informovani o nejlepsich praktikach
pro zachazeni se stfeleckym pfisluSenstvim. Dékujeme, Ze vénujete pozornost t&émto dllezitym pokyntim.



